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esthétique. Comme toute production artistique, elle
est elle-méme sa propre fin. Son objet n’est pas de
decrire ni de démontrer mais d’évoquer, de suggérer,
par le biais de la fiction, un réel toujours recomposé.
Elle est un regard éminemment subjectif posé sur
I’homme et sur le monde. D’ou son caractere
universel et intemporel ».
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involving creative writing (e.g. fiction and poetry) but also

to the translation of any text that poses some kind of

problem to the translator»
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— Qualité d’une personne fidele : dévouement, loyalisme
— Fidélité (envers qqn) : attachement, constance

— Fidélité (envers qqch) : Le fait de ne pas manquer a, ne
pas trahir. Fidélité a un serment, a une promesse,..

— Conformité a la vérité : exactitude, véracité, fidélité d’un
traducteur, d’une traduction "
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« Qualité d’une traduction qui, en fonction de sa finalité,

respecte le plus possible le sens attribué¢ au texte de départ

par I’auteur et dont la formulation en langue d’arrivée est
conforme a I’usage »
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'Le 15 mars 1962, au matin, une petite bande

d’assassins se sont présentés au lieu ou, avec d’autres
hommes de bonne volonté, il travaillait a émanciper des
esprits jeunes ; on les a alignés contre le mur et...on a coupe
pour toujours la voix de Fouroulou...Pour toujours ? Ses
assassins I’ont cru, mais I’histoire a montré qu’ils s’¢taient
trompes, car d’eux il ne reste rien...rien que le souvenir
mauvais d’un geste stupide et meurtrier, mais de Mouloud
Feraoun la voix continue de vivre parmi nous" .
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-« Les chemins montent raides devant moi, devant nous

tous. Nous sommes de pauvres gens dans un pays tres
pauvre. » (Feraoun, 2003 :184).
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-« Ce chemin que tu voulais tracer aura beau monter, il ne
sera pas penible pour nous deux.» (Feraoun,2003 :12).
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- « .., car elle aimait dormir a 1’aise dans sa gandoura, .. »
(Feraoun, 2003 :10)
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«Gandoura : sorte de longue tunique sans manche portée au
Maghreb de I’arabe maghrébin gandura (mot d’origine
berbere) » (Mahrez, 2006 :96)
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-« Une agréable journée ou on peut exhiber ses meilleurs
gandouras, son foulard jaune a franges tres longues, sa
fouta ou sa robe ainsi que ses bas nylon ou ses bijoux un
peu vieillots »(Feraoun, 2003 : 19)
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-« ...sa ceinture rouge qu’elle jeta pres de 1’oreiller ainsi que
son foulard, ... »(Feraoun, 2003 : 07)
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-« Ma mere est rentrée quelques minutes apres. Elle est allée
s’asseoir pres du Kanoun et <s’est mise a
sangloter. »(Feraoun, 2003 :10).
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-« Les vétements suspendus au murs imitaient vaguement
des personnages, les ikoufan s’animaient et me fixaient
narquoisement de leurs yeux ronds.»(Feraoun, 2003 :98)
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-«Je m’appelle Amer n’Amer, autrement dit fils
d’Amer »(Feraoun, 2003 : 91).
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-« .., puis 1l y’aura les mioches de Mouh ou Ali qui se
mettront a brailler et... »(Feraoun, 2003 : 102).
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-« Vite, vite a Tazrout,.. » (Feraoun, 2003 : 10).
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-« ..des écoliers et ecolieres des Ait-Ouadhou » (Feraoun,
2003 : 11).
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-« A Ighil-Nezman, a Taguemount ou a Taourirt c‘est
pareil »(Feraoun, 2003 : 111).

|'...OL§.A J{ L}j ”Qﬁ)juu L}j ”u}QSU” L.}) ou}, Ml ‘y dw ﬁm d\% H_

(122 u"-’) (JEL.EJ\ dalbie 3 L;jg) Lo+

-« Il s’arrétait en dessous d’Agouni puis de Taourirt, de

Taguemount, d’Ighzer, de Tizi. »(Feraoun, 2003 : 163).
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-« Nana Melha, sa me¢re, respecta sa douleur.(Feraoun,
2003 : 07).
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-« Et Dada Ahmed par ci et ma sceur Fatima par
la »(Feraoun, 2003 : 56).
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-« Qu’il reviendra un peu sombre comme il avait [’habitude
de revenir de la djema ou du café ces tout derniers
jours ? »(Feraoun, 2003 : 17).
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-« .., alors que partout il n’y avait que des kabyles
musulmans ? Partout sauf aux Ait-Ouadhou et dans quelques
autres villages ou les chrétiens ¢étaient une faible
minorité. »(Feraoun, 2003 : 18).
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-«S1 je n’étais pas kabyle, je me serais laisse
tenter. »(Feraoun, 2003 :127).
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-« J’aurais voulu ne pas étre kabyle, parce que, dans mon
cas particulier, 1l ¢était possible d’opter »(Feraoun,
2003 :137).
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-« En un sens, c’est une bonne fin pour une frangaise
devenue kabyle »(Feraoun, 2003 :103).
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-« Bon, me suis-je dit encore, les Kabyles sont une race
fiere »(Feraoun, 2003 :113).
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-« Vivent Ighil-Nezman et tous les villages kabyles. »
(Feraoun, 2003 :113).
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-« Suis-je kabyle, moi, ou frangais ? »(Feraoun, 2003 :189).
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-« Chronique régionale : Kabylie »(Feraoun, 2003 :197).
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-« Les peres leur ont distribué généreusement des « Marie »,
des « Jean », et surtout des « Augustin », des « Monique »

comme cela se devait en pays berbere,... »(Feraoun, 2003 :
21).
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-« ..des hommes sortiront, se croiseront, se diront bonjour,
se suivront dans la demi-obscurité : Ils iront vite se soulager
au mechmel »(Feraoun, 2003 : 102).
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-« Quand j’ai expliqué aux représentants des différentes
karoubas, réunis au « Café-Restaurant du Bon
Cousous »... »(Féraoun, 2003 :197).
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-« Il ya du nouveau a Ighil-Nezman. Le Caid de la Tribu-dix
villages- a disparu. L’amin de notre village n’existe plus.
Vive la Démocratie ! A la place de ces valets du hakem, de
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ces mouchards connus et respectés,.... »(Féraoun, 2003 :
113).
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« Caid : arabe qaid, en Afrique du Nord, fonctionnaire

musulman qui  cumule les attributions de juge,
d’administrateur, de chef de police. Caid algérien ».
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-« Les premiers nous ont balancé leurs histoires de cofs,
leurs haines mesquines, hypocrites et heureusement
impuissantes »(Feraoun, 2003 : 107).
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« Communautés rurales et pouvoirs en Grande-Kabylie.
s Situation précoloniale et mutations de 1857 a 1871 »
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-« Tout notre ¢of est fier d’avoir eu le dessus. La chose a ¢te
décidée a 'unanimite€. Il n’y a peut €tre que nos rivaux qui
soient d’un autre avis »(Feraoun, 2009 : 50).

I A s B claals Bl (3 W

il

@ Y Al slally sVl calall ewed W lgas di 0y U

(aap) i

o9l Ol Galas D e g A o 3,dl Bgim wlad ey A3 gx R : do -
35

At 3L LW a5 (@
265 25 o5l

« ..Je I’ai toujours connu respectueux des rites, des koubas ,
des marabouts, comme le sont tous les siens. »(Feraoun,
2003 : 151).
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« koubba : (mot arabe). Monument ¢levé sur la tombe
d’un marabout, en Afrique du Nord »
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-« J’1ral terminer la nuit la-bas, prés de la morte, avec les
khouan. »(féraoun, 2003 : 160).
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-« Lorsque le pere allait au-devant de sa pensée, répondait
aux questions qu’elle se posait int€rieurement, elle avait
envie de courir lui embrasser la téte comme font les
musulmans ». (Feraoun, 2003 : 23).
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-« Ma fille, embrasse la téte de ton cousin, approche, n’aie
pas peur ! »(Feraoun, 2003 : 27).
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-« Elle placa maladroitement ses lévres sur mon front, a la
naissance des cheveux » (Feraoun, 2003 : 121)
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-« Les beignets et les ceufs étaient obligatoires aussi. Un

cadeau pour les copains qui ne se mariaient pas, faute de
quoi... » (Feraoun, 2003 : 70).
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-« Elle remarqua, de¢s les premiers jours, que Ouiza soignait
sa toilette. Quand elle la voyait changer de robe, se mettre
de P’antimoine aux cils ou de I’écorce de noyer aux
levres,... »(Feraoun, 2003 : 81).
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-« Elle était gracieuse avec sa natte de cheveux lourds
passés, me semblait-il, a la noix de galle... »(Feraoun,
2003 : 119).
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-« leurs femmes, aussi superstitieuses que toutes les autres,
croient aux pratiques des bonnes vieilles et, pour connaitre
I’avenir, rendent visite aux mémes derviches ». (Feraoun,

2003 : 21).
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-« tu n’as pas de chance, ma pauvre fille ! Tout ceci est une
question de front. Lorsque le nom n’est pas inscrit sur
ton front, tu peux toujours espérer le fiance : il ira ailleurs.
Oui, le front ». (Feraoun, 2003 : 57).
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-« Pour les femmes, le bonheur ou le malheur est inscrit au
front des la naissance. Nous ne pouvons rien y changer ».

(Feraoun, 2003 : 40).
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-« De plus, aux yeux de tous, la fille porte le seau d’une
quelconque malédiction, elle qui « a mangé » son mari,
apres seulement quelques mois de mariage. »(Feraoun,
2003 : 168).
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-« Imaginez [’effrayante téte de la grande wvielle, venue
spécialement pour nous comme une chouette de mauvais

augure et adressant a tous sa malédiction diaboliquey.
(Feraoun, 2003 : 164).
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-« Amer je ne suis pas innocente. La folie m’a poussée a te
trahir. J’ai ¢té jalouse et malheureuse. J’ai appelé le
malheur sur toi.»(Feraoun, 2003 : 30).
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-« les Ait-Hamouche, ma fille, portent malheur aux Ait-
Larbi ! (Feraoun, 2003 : 87).
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-« ...Mais a quoi servent les prieres lorsqu’un destin,
malheureux s’attache a vous dés la naissance ? »(Feraoun,
2003 : 86)
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42 GS}«J\
-« C’¢était bien toi, hier soir, a la mosquée ?
-Oui, mon pere.
-Tu n’es pas musulman.

-Pourquoi pas, mon pere ? je le suis de naissance. » (Feraoun,
2003 : 21).
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-«J’aime écouter battre ton cocur. I1 me raconte ton histoire.
Vois-tu, il ne me cache rien. Grace a lui je te connaitrai.
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-Je voudrais bien, lui répondit-elle, savoir de to1 un jour, pas
maintenant, plus tard...je voudrais savoir de toi comment les
gens me voient.

-les gens ?

-Non. Toi seulement. Les autres penseront ce qu’ils
voudront. » (Feraoun, 2003 : 16).
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«[...]

- Non, j’ai mangé dehors avec les copains : sardines, pain,..
-Vin

-Qu’en sais-tu ? tu veux t’en rendre compte ? Approche ! »
(Feraoun, 2003 : 154)
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45 730!
« Fils d’ Amer, tu as pens¢€ a couvrir la tombe ?
-Oui, oui, je donne les cartes.
-(...)

—Cafetier, apporte un noir bouillant au pere Bachir.

-Dieu te bénisse, Tu m’écoutes ?
-Coupe et donne les cartes !

-Merci pour le café...tu n’aurais pas un vieux burnous...tu
le retrouverais au paradis. » (Feraoun, 2003 : 142-143).
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-« Eh bien, j’y pense, tu ne connais pas Amirouche ?
Amirouche va bient6t rentrer. C‘est toi qui I’auras. Il lui
suffira de te voir : il n’ira jamais ailleurs, j’en suis stire moi.
Un astre, ma fille, voila ce que c’est, Amirouche! tu
verras !(Feraoun, 2003 :61).
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«-Il est faible, disait ma grand’mere. Il a « mange » son
pere, mais c’est un homme tout de méme. Il ne sera pas
lache comme eux. Il n’y a que les filles qui pleurent. Tu
comprends, Amirouche ? »(Feraoun, 2003 : 104)
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«-D’ou sortent-elles, dis-je a ma mere ? » (Feraoun,
2003 :122).
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« Ceux qui aiment affirmer lorsqu’ils parlent : « Nous,
Kabyles..., musulmans, nous que dieu n’a pas faits
roumis... »(Feraoun, 2003 : 109).
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« Nom par lequel les musulmans désignent un chrétien (et,
généralement un Européen) ».
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«Tu as peur du «fils de Madame » ? disait-il a un
camarade.

-Non, je n’ai pas peur.

-Donne lui. »(Feraoun, 2003 : 105).
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« Une bande de chrétiens, des renégats, sais-tu ? nous deux
aussi, madame, nous allions a leur mosquée. A cause de son
pere, tiens ! »(Feraoun, 2003 : 124).
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«La francaise est pleine «de sel »; avec ses cheveux
bouclés, murmure Nana Melha dans mon dos.

-Dehbia  aussi  est pleine de sel, répliquai-je
spontanément »(Feraoun, 2003 : 136).
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-« Quand tout vous rejette, vous vous dites : « mais j’ai mon
pays! » Vous y allez sans facon et le pays vous accueille.
Tout le reste est mensonge. (Feraoun, 2003 : 121-122).
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« Mon petit Amer, crois-moi, il n’y a de vrai que le pays
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« Non, songeait de son coté¢ Dehbia, les hommes ne sont pas
tous les mémes. Et les femmes non plus. Ma mere n’a jamais

connu I’amour, le véritable, le mien. De quoi se méle-t-elle ?
»(Feraoun, 2003 : 78)
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« Je me dis : 1l faut partir avec Dehbia, secouer la poussicre
de mes pieds; les espoirs, les possibilités sont
ailleurs. »(Feraoun, 2003 : 184).
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« Les chemins montent raides devant moi, devant tous. Nous
sommes de pauvres gens dans un pays tres pauvre. Mais est-
ce bien vrai que notre destin est d’étre malheureux ?
Pourquoi sont-ce tous des chemins de miseres, ceux qui se
dressent devant moi1 ?(Feraoun, 2003 : 184).
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« Mais encore une fois, de quoi voudrais-je me méler ? Que
suis-je 7 Qu’ai-je de plus qu’un autre, qu’une femme
ignorante, que Nana Chebha, si simple; si bonne, si
désintéressée ! [...] » (Feraoun, 2003 :189).
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«[...] Non, je n’en veux pas. Elle n’existe pas. C’est le

diable qui veut me séduire. Le diable prend tous les visages,
qu’il soit maudit... » (Feraoun, 2003 : 66).
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« Eh bien oui, j’¢tais prive, maman ! privé de friandises,
privé de beaux habits, privé de papa. Et il m’en est resté des
vides que je ne pourrai jamais combler : espoirs dégus,
souhaits non réalisés, petites ambitions jamais avouces,
réves secrets et naifs. » (Feraoun, 2003 : 138).
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« Petite picce de confiserie qu’on mange avec les doigts »
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« Et avant-hier encore, je me disais avec joie : je suis peut-
étre condamne, tant mieux je ne désire plus rien. Non, je ne
suis pas félé. Non, je ne veux plus mourir. Je serai fort, je
serai jeune, la vie sera longue pour nous deux. »(Feraoun,
2003 :188).
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« Dehbia, pardonne-moi. Je comprends tout, a présent. Je
comprends tout ce que, tout a I’heure, tu as voulu laisser
deviner lorsque tu m’as dit dans un sanglot :

-Tu t’en vas ? Oh! Mc¢fie-toi de Mokrane. Il pourrait te
tuer.

J’ai haussé les épaules et je suis parti plein de dégout. « il
pourrait te tuer ! » (Feraoun, 2003 : 196).
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« J’a1 fait un héritage. Amer n’Amer, tous tes papiers sont
la. J’ai trouveé le paquet sur la caisse, bien en €vidence. Je
n’ail pas perdu la téte ; oui ils sont tous la. C‘est a moi de
conclure.[...] (Feraoun, 2003 : 8).
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« Les jeunes n’ont plus de retenue, pensa-t-elle. Voila
Mokrane qui cherche a rejoindre sa fiancée. Et dans les
broussailles, bonnes gens, pres de la fontaine, en plein
jour ! »(Feraoun , 2003 : 66).
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« J a1 fait un beau réve, mon dieu. Pourquoi la réalité est si
pénible ? Pourquoi m’avez-vous brisée, mon dieu ? Sainte
Marie, mere de notre Seigneur, est-ce toi qui me punis de
t’avoir oublice ?Le chatiment est cruel. »(Feraoun,2003 :
29).
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« Ce fut comme si I’on me lachait brutalement dans un puits
sans fond, mon coeur monta vers la téte, tandis que mon
ventre descendait, descendait et que mes pieds s’¢taient
détachés de moi, comme si une bombe m’avait disloquée et
que j’ctais en train de m’éparpiller dans un gouffre.»
(Feraoun, 2003 : 09).
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« Pourquot ce sourire navré, ami ? Tu vois, je suis ta femme.
Je n’ai plus de secret pour toi. Sur notre amour, Amirouche,
je jure de n’étre jamais qu’a toi.» (Feraoun, 2003 : 11).
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« Les vétements suspendus aux murs imitaient vaguement
les personnages, les ikoufan s’animaient et me fixaient
narquoisement de leurs yeux ronds. Les grosses poutres
prenaient des allures de monstres et, a travers les battants de
la porte, des dizaines de spectateurs curieux s’amusaient a
m’effrayer. » (Feraoun, 2003 : 98).
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Le résumé en Francais :

La présente recherche a pour but d’¢tudier la notion de
fidelité en traduction littéraire dans le cadre des deux
courants littéraliste et annexionniste, et d’aborder ses
manifestations aux niveaux the€orique et pratique a la
lumiere des théories de la traduction en geénéral, et plus
particulicrement en accord avec les parametres de la
fidelité en traduction et ses invariants ¢établis par Hurtado
Albir Amparo (1990). Comme corpus, nous avons choisi le
roman « Les chemins qui montent » de Mouloud Féraoun et
ses deux traductions arabes ": 4l <" réalisée par Hanafi

Ben Aissa et "ulil oy,u" réalisée par Hassan Ben Yahia.

Nous avons démarré avec I’hypotheése que pour atteindre la
fidelité dans la traduction, qu’elle soit littéraire ou non, le
traducteur doit éviter de tomber dans le picge d’une fidélité
exclusive au sens ou a la structure. En raison de la
spécificité de la question que nous avons abordé dans cette
recherche, nous avons combiné plusieurs approches :
I'approche descriptive pour la partie théorique et les
approches analytique, critique et comparative pour la partie
pratique et ce pour analyser les extraits sélectionnés de notre
corpus qui compte 76 extraits. En conclusion, notre
recherche a montré qu’il est faux de choisir entre littéralisme
et annexionnisme pour atteindre la fidelite, car la fidélité en
traduction est un concept dynamique et multidimensionnel
basé principalement sur la transmission du sens , et qu’elle
repose sur trois constantes, a savoir, la fidélit¢ au vouloir

412



A )1 Gl 25l
dire de l’auteur, a la langue d’arrivée et au destinataire de la
traduction. La fidelité se soumet ¢€galment a un certain
nombre de variables que nous avons résumes en trois
principaux facteurs : la subjectivite, I’historicit¢ et la
fonctionnalité. Cependant, et en matiere de traduction
littéraire, nous avons conclu qu’il s’agit, en fait, d’une
opération créative dont la réussite demeure tres relative, et
que les limites de la fidélité dans ce type de traductions sont
liées aux limites du texte littéraire lui-méme, non au courant
traductionnel adopté par le traducteur. Par conséquent, il ne
devrait pas y avoir de contradiction entre les courants littéral
et annexionniste en traduction littéraire, on devrait plutot
mettre en relief la dimension de complémentarité qui existe
entre eux.

Mots clés: fidélité, courant littéral, courant
annexionniste, constantes de la fidélit¢ en traduction,
littérarité de la traduction littéraire.
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